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Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarina ithal edilen ve Azerbaycan Cumhuriyeti
topraklarindan transit gecen denetime tabi maddelere iligkin bitki sagligi normlari ve
kurallari

1. Genel Hukimler

1.1. Bu Karar, Azerbaycan Cumhuriyeti “Bitki Sagligi Kontroli Kanunu”nun 3.1.3 ve 13.
maddeleri, Azerbaycan Cumhuriyeti Bakanlar Kurulunun 29 Aralik 2006 tarihli ve 280 sayili
Karari ile onaylanan “Azerbaycan Cumbhuriyeti topraklarinda kaydi tutulmamis veya sinirli
yayilimi olan ve llke icin potansiyel tehlike arz eden karantina zararlilari listesi”, Uluslararasi
Bitki Koruma So6zlesmesinin VII. maddesi ve 12 Nolu Uluslararasi Bitki Saghg: Onlemleri
Standartlart - “Bitki Saglik Sertifikalar1”, 15 Nolu “Uluslararasi Ticarette Ahsap Ambalaj
Malzemesi Duzenlemesi”, 20 Nolu “Bitki Saglhgi Ithalat Dizenleme Sistemi Igin Yénergeler”
uyarinca hazirlanmistir.

1.2. Bu Karar, diger ulkelerden gelen zararlilarin Azerbaycan Cumbhuriyeti
topraklarina girisini ve yayllmasini dnlemeyi ve Azerbaycan Cumbhuriyeti topraklarina ithal
edilen ve Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarindan transit gegcen denetime tabi Urtnlere iligkin
bitki sagligi gereksinimlerini belirlemeyi amaclamaktadir.

2. 2. Temel Tanimlar
2.1. Bu Yonetmelikte kullanilan temel tanimlarin anlamlari asagidaki gibidir:

2.1.1. zararlilardan ari alan - Belirli bir zararlinin bulunmadiginin bilimsel
olarak kanitlanmis oldugu ve sirekli olarak kontrol altinda olan alan;
2.1.2. zararlilardan ari Gretim yeri — Belirli bir zararlinin bulunmadiginin

bilimsel olarak kanitlanmis oldugu ve resmi olarak stirekli kontrol altinda olan Uretim yeri;

2.1.3. zararhlardan ari Uretim alani — Belirli bir zararlinin bulunmadiginin bilimsel
olarak kanitlanmis oldugu ve resmi olarak surekli kontrol altinda olan Uretim alaninin belirli
bir bolumu;

2.1.4. transit sevkiyat — Bir tlkeden aciimadan, bolinmeden, diger sevkiyatlarla
karistirimadan veya yeniden paketlenmeden gecen; bitki saghgl onlemlerine tabi olan
sevkiyat;

2.1.5. tekrar ihrac edilen sevkiyat —  Bir ulkeye ithal edildikten sonra
tekrar ihrag edilen sevkiyat;

2.1.6. bitki saghg! ithalat gereksinimleri — Bitki saghgi karantina kontroli
altindaki sevkiyatlar icin ithalatci tlke tarafindan tanimlanan 6zel gereksinimler;

2.1.7. denetime tabi madde - Ozellikle uluslararasi tasimaciliyin s6z konusu oldugu
durumlarda bitki sagligi énlemleri gerektiren her tarli bitki, bitkisel triin, depolama vyeri,
ambalaj, nakliye araci, konteyner, toprak ve zararlilari barindirmaya veya yaymaya elverisli
herhangi bir organizma, nesne veya malzeme;
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2.1.8. fumigasyon — Sevkiyatin tamaminin gaz halinde etki eden bir kimyasal
madde ile islenmesi;
2.1.9. isleme — Zararlilarin yok edilmesi, etkisiz hale getiriimesi veya

uzaklzg_._twﬂmasmm yani sira sterilizasyonu ve devitalizasyonu icin resmi olarak belirlenmis
prosedur;

2.1.10. dikim ve ekim malzemeleri - Dikim, ekim veya yeniden dikim amagl
bitkiler veya topraga dikilen bitkiler;

2.1.11. ahsap ambalaj malzemeleri — Mallarin (istif tahtasi dahil) desteklenmesinde,
Eorur)lmasmda veya paketlenmesinde kullanilan ahsap veya ahsap drtnler (kagit Grunleri

arig).

2.2. Bu Yonetmelikte kullanilan diger tanimlar, Azerbaycan Cumhuriyeti "Bitki Saghgi

Kontroli" Kanununda ve diger normatif yasal dizenlemelerde tanimlandigi sekildedir.

3. Genel Gereksinimler

3.1. Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarina getirilen denetime tabi maddeler,
Azerbaycan Cumbhuriyeti Bakanlar Kurulunun 29 Aralik 2006 tarihli ve 280 sayili Karari ile
onaylanan "Azerbaycan Cumbhuriyeti topraklarinda kaydi tutulmamis veya sinirli yayilimi
olan ve Ulke icin potansiyel tehlike arz eden karantina zararlilar listesi"nde yer alan
zararhlardan ari olmali ve bu kurallara uyulmalidir.

3.2. Azerbaycan Cumbhuriyeti Bakanlar Kurulu'nun 17 Haziran 2016 tarihli ve 231
sayill Karari ile onaylanan "Veterinerlik, bitki saghg! ve sihhi kontrole tabi mallarin Birlesik
Listesi"'ne dahil edilen sevkiyatlara, Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarina ithalat sirasinda
ihracatcl ve yeniden ihracatgi Ulkenin yetkili kurumu tarafindan dizenlenen bir bitki saghk
sertifikasi eslik etmelidir.

3.3. ihracat veya yeniden ihracat i¢cin diizenlenen bitki saglik sertifikalari, Uluslararasi
Bitki Koruma Sozlesmesi tarafindan onaylanan 12 Nolu Uluslararasi Bitki Saghgr Onlemleri
Standardinin ("Bitki Saglik Sertifikalar™) sartlarina uygun olarak Ingilizce veya Rusca
olmahdir.

3.4. Bu Yonetmelige uygun, yiksek bitki saghgi riski tastyan denetime tabi maddelerin
(kesme cicekler ile seleksiyon ve bilimsel arastirma amaciyla getirilen dikim ve dikim
malzemeleri dabhil) ithalati, yalnizca s6z konusu Urinlerin ihracatcl Ulkenin Ulusal Bitki
Koruma Orgiitii tarafindan verilen ihracat bitki saglk sertifikasiyla birlikte olmasi halinde el
bagajinda, uluslararasi posta tasimaciligi ve tasiyici sirketler tarafindan yapilabilir.

3 5. Herhangi bir tGlkeden Azerbaycan Cumhuriyeti'ne ilk kez ithal edilecek bitki ve
bitkisel Urdnler icin zararhlarin bitki sagligi risk analizinin sonuclarina iligkin ilgili bir rapor,
ihracatgi Ulkenin Ulusal Bitki Koruma Orgitu tarafindan Azerbaycan Cumbhuriyeti Gida
Guvenligi Ajansi'na (bundan boéyle Ajans olarak anilacaktir) sunulmaldir ve riskler izin
verilebilir olarak degerlendirilirse bu bitki ve bitkisel Urlnlerin ithalatina izin verilebilir.

3.6. Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarina ithal edilen denetime tabi trinlerde canh

zararlilarin veya diger uygunsuzluklarin tespit edilmesi durumunda Ajans, ithalat¢inin talebini
dikkate alarak ambalajla birlikte geri gonderilmesi veya imha edilmesi mimkin olmadiginda
aranan bitki saghgr kontrol istasyonlarinda veya belirlenen yerlerde ambalaj malzemesi ile
birlikte fumigasyonu, seleksiyon i¢in isleme gonderilmesi, yeniden paketlenmesi veya baska

amagclarla kullaniilmasi konusunda uygun bir karar verir.
Uygunsuzluk tespit edilen denetime tabi maddelere iliskin yapilan islemlerin

masraflari tizel ve bireysel kuruluslara (konsinye mal sahipleri) aittir.
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3.7. Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarina getirilen c¢cok donguli ahsap ambalaj
malzemeleri, Uluslararasi Bitki Koruma Sézlesmesi uyarinca onaylanan 15 Nolu Uluslararasi
Bitki Saglhgi Onlemleri Standardi ("Uluslararasi Ticarette Ahsap Ambalaj Malzemesi
Duzenlemesi") uyarinca asagidaki gereksinimleri karsilamalidir:

3.7.1. Ahsap ambalaj malzemeleri 1sil islemden gecirilmeli veya fumige
edilmelidir;

3.7.2. 15 Nolu Uluslararasi Bitki Saghgi Onlemleri Standardinda belirtildigi Gzere
Uluslararasi Bitki Koruma So6zlesmesi logosu ve 3 koddan (llke, Uretici ve uygulanan
yontem) olusan bir damga ile resmi olarak isaretlenmelidir. Damga okunakli olmali ve elle
cizilmemelidir;

3.7.3. IKabugu soyulmus odundan vyapilmis olmali ve genisligi 3 cm'den,
toplam alani 50 cm? den biyuk kabuk parcalarina sahip olmamalidir.

3.8. Bu Yonetmeligin 3.7 maddesinde belirtlen sartlar asagidakiler igin
gecerli degildir:

3.8.1. 6 mm ve daha az kalinliktaki odundan yapilan ahsap ambalaj malzemeleri;

3.8.2. Kimyasallar ve diger isleme yontemleri ve benzeri malzemeler kullanilarak
uretilen 1sil iglem gormuis alkolli icecek figilar, hediye kutulari, talas ve odun yina,
kamyonlara ve konteynerlere kalici olarak bagl ahsap bilesenler, kontrplak, sunta, DVP.

3.9.Cam odun nematodunun (Bursaphelenchus xylophilus), Asya uzun boynuzlu
bdceginin ve turuncgil uzun antenli boceginin (Anoplophora glabripennis ve Anoplophora
chinensis) yaygin oldugu Ulkelerden ithal edilen ahsap ambalaj malzemeleri, enfeksiyon
belirtilerinin gorildigu durumlar da dahil olmak Uzere isaretlendiklerinde bitki sagligi
uzmanhgina tabi tutulmalhdir.

3.10. Karantina zararhlarini tasiyabilecek ot, aniz, odun talasi, yaprak ve
benzeri bitkisel kbkenli malzemelerin ambalaj malzemesi olarak kullanilmasi yasaktir.

3.11. Bitki saghg! kontroliine tabi sevkiyatlar, yalnizca bu sevkiyatlardan alinan
numunelerin bitki saghgr karantina incelemesi sonuclart kabul edilebilir oldugunda
kullanilabilir. inceleme tamamlanincaya kadar uriin, gumriik idareleri ile mutabakata
varilarak birincil ambalaj malzemeleri icinde ve zararllarin yayllmasina izin vermeyecek
sartlarda ithalatclya ait veya kiralanmis bitki saglgi kontrol noktalarinda ya da diger
depolarda muhafaza edilebilir, baska yerlere nakledilemez veya satilamaz.

3.12. Karantinaya tabi canli zararlilar Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarina sadece
bilimsel arastirma amaciyla, risk degerlendirmesi yapildiktan ve sonuclar kabul edilebilir
olarak degerlendirildikten sonra getirilebilir.

3.13. . Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarina ithal edilen paketlenmis dikim ve ekim
malzemelerindeki drin adi, mense Ulkesi, Uretim vyeri, Uretici ve genetik olmayan
modifikasyonla ilgili bilgiler Azerbaycan Turkgesi ve diger dillerde olmalidir. Ayrica kimyasal
ve biyolojik preparatlarla islenen tarim trtnlerinin darasinin Gzerinde uygun uyari yazilari ve
isaretlerinin bulundugundan emin olunmalidir. Kimyasal veya biyolojik preparatlarla islenmis
tohumlar paketlenmeli ve acik olarak tasinmamalidir.

3.14. Azerbaycan Cumbhuriyeti topraklarindan transit gecen denetime tabi maddeler,
Azerbaycan Cumhuriyeti Bakanlar Kurulunun 29 Aralik 2006 tarihli ve 280 sayili Karari ile
onaylanan "Azerbaycan Cumhuriyeti Topraklari Uzerinden Tasginan Karantina Kontroliine
Tabi Malzemeler Uzerinde Bitki Saghgr Kontroli Uygulanmasil” Yoénetmeligi ile
dizenlenmektedir.

3.15. Orman malzemeleri (ahsap) 1 Nisan - 31 Ekim tarihleri arasinda ulke topraklarindan
transit gecerken kapal araclarda, konteynerlerde tasinmali veya ustl kapali olarak
tasinmalidir.
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4. Dikim amacli tohum ve bitkiler icin bitki saghgi karantina gereksinimleri

4.1. Dikim (fide, budanmis parca, fidan,

sogan, yumru vb.) ve tohum malzemeleri

Ambrosia psilostachya, Ambrosia artemisiifolia, Ambrosia trifida, Acroptilon repens, Solanum
carolinense, Solanum triflorum, Solanum elaeagnifolium, Bidens pilosa, I[pomoea lacunosa,
Solanum rostratum, Cenchrus spinifex, Cenchrus longispinus gibi karantina altindaki

yabanci ot tohumlarindan ari olmalidir.

4.2. Dikim ve ekim malzemeleri icin 6zel bitki saghgl karantina gereksinimleri

tablo 1'de listelenmigtir.

Tablo 1

Dikim ve ekim malzemeleri igin 6zel bitki saghg karantina gereksinimleri

Regulated articles (by HS code)

Special phytosanitary quarantine
requirements

Seeds and pl

ants for planting

Cereal seeds

1001 110000
1001911000
1001 91 2000
1001 919000
1002 10 000 0
1003 10 000 0
1004 10 000 0
1005101300
1005 101500
1005101800
1005 109000
1006 10100 1
1006 10100 9
1007 101000
1007 10900 0
1008 10 000 0
1008 21 000 0
1008 30 000 0
1008 40 000 O
1008 50 000 O
1008 60 000 O
1008 90 000 O

The seeds, containers, packaging and means
of transport must be free from quarantine
pests, weed seeds mentioned in clause 4.1
of these requirements and Trogoderma
granarium, Callosobruchus spp., Caulophilus
latinasus and Zabrotes subfasciatus.

Wheat (Triticum spp.) and Triticale (X
Triticosecale) seeds

1001 11 000 0

1001911000

1001912000

1001 919000

1008 60 000 O

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Anguina tritici,
Xanthomonas translucens pv. translucens and
Tilletia indica.

When importing the seeds from countries
where Tilletia indica is spread, one of the

4
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following statement must be mentioned in the |
phytosanitary certificate:

1) the seeds were produced in a pest free
production site or place for the Tilletia indica.
or

2) the seeds were tested and found free
from theTilletia indica.

Rye seeds (Secale L.)
1002 10 000 O

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Tilletia indica.

When importing the seeds from countries
where Tilletia indica is spread, one of the
following statement must be mentioned in the
phytosanitary certificate:

1) the seeds were produced in a pest free
production site or place for the Tilletia indica.
or

2) the seeds were tested and found free
from the Tilletia indica.

Barley seeds (Hordeum vulgare)
1003 10 000 O

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Barley stripe mosaic
virus.

Oat seeds (Avena sativa)
1004 10 000 O

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Anguina tritici.

Corn seeds (Zea mays)
1005101300
1005101500
1005101800
1005 10900 0
0712901101
0712901109

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Erwinia stewartii,
Cochliobolus carbonum, Stenocarpella
macrospora, Stenocarpella maydis and
Bipolaris maydis.

When importing the seeds from countries
where Erwinia stewartii is spread , one of the
following statement must be mentioned in the
phytosanitary certificate:

1) the seeds were produced in a pest free
production site or place for the Erwinia
stewartii.

or

2) the seeds were tested and found free
from the Erwinia stewartii.

Rice seeds (Oryza spp.)
1006 10100 1
1006 101009

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Aphelenchoides
besseyi, Xanthomonas oryzae pv. oryzae,
Xanthomonas oryzae pv. oryzicola.
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Buckwheat seeds (Fagopyrum
esculentum)
1008 10 000

Considering the requirements of part 1 of this
table.

Soybean seeds (Glycine max)
1201 10 000 O

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Cercospora kikuchii.

10

Pea seeds (Pisum sativum)
071310100 1
0713 10100 9

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Pseudomonas
syringae pv. pisi.

11

Bean seeds (Phaseolus vulgaris)
0713331001
0713331009

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Xanthomonas
axonopodis pv. phaseoli.

When importing the seeds from countries
where Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli
is spread , one of the following statement must
be mentioned in the phytosanitary certificate:
1) the seeds were produced in a pest free
production site or place for the Xanthomonas
axonopodis pv. phaseoli.

or

2) the seeds were tested and found free
from the Xanthomonas axonopodis pv.
phaseoli

12

Peanut seeds (Arachis hypogaea)
1202 30 000 0

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Ralstonia
solanacearum

13

Sunflower (Helianthus spp.) seeds
1206 00 100 0

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Plasmopara halstedii)
and Diaporthe (Phomopsis) helianthi)

When importing the seeds from countries
where Plasmopara halstedii is spread, one of
the following statement must be mentioned in
the phytosanitary certificate:

1) the seeds were produced in a pest free
production site or place for the Plasmopara
halstedii

or

2) the seeds were tested and found free
from the Plasmopara halstedii

14

Cotton seeds (Gossypium spp.)
1207 21 000 0

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Glomerella gossypii
and Anthonomus grandis
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The seeds must be treated with internationally
accepted methods against pests that can be
carried on the surface of the seed.

The following statement must be mentioned in
the phytosanitary certificate:

the seeds were tested and found free
from the Glomerella gossypii

15

Cucurbits seeds (Cucurbitaceae)
1207 70 000 O
1207 99 960 0
1209918000

The seeds must be free from Acidovorax
citrulli.

16

Alfalfa seeds (Medicago sativa)
1209 21 000 0

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Ditylenchus dipsaci,
Clavibacter insidiosus.

The following statement must be mentioned in
the phytosanitary certificate:

the seeds were tested and found free
from the Ditylenchus dipsaci and Clavibacter
insidiosus

17

Sugar beet seeds (Beta vulgaris)
1209 10 000 O
1209913000

Considering the requirements of part 1 of this
table, must be free from Beet necrotic yellow
vein benyvirus.

The following statement must be mentioned in
the phytosanitary certificate:

the seeds were produced in a pest free
production site or place forthe Beet necrotic
yellow vein benyvirus

18

Seeds of plants belonging to the
Solanaceous family (tobacco, aubergine
etc.), except true seeds of potato
(Solanum tuberosum)

1209918000

120999990 1

Considering the requirements of part 1 of this
table must be free from seeds and fruits of all
types of quarantine weed plants.

19

Pepper seeds (Capsicum spp.) toxumlar
1209918000

The seeds must be free from Potato spindle
tuber viroid and Tomato brown rugose fruit
virus

The following statement must be mentioned in
the phytosanitary certificate:
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the seeds were tested and found free
from the Potato spindle tuber viroid and
Tomato brown rugose fruit virus

20

Tomato seeds (Solanum lycopersicum)
toxumlari
1209918000

The seeds must be free from Potato spindle
tuber viroid, Tomato brown rugose fruit virus,
Pepino mosaic virus, Clavibacter
michiganensis subsp.michiganensis.

The seeds must be treated with internationally
accepted methods against pests that can be
carried on the surface of the seed.

The following statement must be mentioned in
the phytosanitary certificate:

the seeds were tested and found free from the
Potato spindle tuber viroid, Tomato brown
rugose fruit virus, Pepino mosaic virus,
Clavibacter michiganensis subsp.
michiganensis.

21

Seeds of onion species (Allium spp.)
1209 30 000 O
1209918000

Considering the requirements of part 1 of this
table must be free from Ditylenchus dipsaci
and Xanthomonas axonopodis pv. allii

Seed

potato

22

Potato (Solanum tuberosum) seeds
and microtubers, including microplants,
in test bottles

0602 90 500 0

120991 8000

The seeds must be free from Potato spindle
tuber viroid,;

The microtubers and microplants must be
free from Andean potato latent tymovirus,
Tomato spotted wilt virus, Impatiens necrotic
spot virus, Ralstonia  solanacearum,
Candidatus liberibacter solanacearum and
the following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

The plants were produced in vitro and free
from regulated pests.

23

Seed potato tubers (except micro-
plants and micro-tubers)

0701 10000 1

0701 100009

The tubers must be free fromTecia solanivora,
Epitrix cucumeris, Epitrix tuberis, Phthorimaea
operculella, Potato Andean latent tymovirus,
Phoma  foveata, Premnotrypes  spp.,
Ditylenchus dipsaci, Ditylenchus destructor,
Globodera pallida, Globodera rostochiensis,
Meloidogyne chitwoodi, Meloidogyne fallax,
Ralstonia solanacearum, Clavibacter
michiganensis subsp. sepedonicus,
Xiphinema rivesi, Potato spindle tuber viroid,

8
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Candidatus liberibacter  solanacearum, |
Tomato spotted wilt virus, Synchytrium
endobioticum, Thecaphora solani.

import of the product from countries where
Ralstonia  solanacearum,  Synchytrium
endobioticum, Clavibacter michiganensis
subsp. sepedonicus is spread, the following
statement must be declared in the
phytosanitary certificate:

The plants have been grown in a production
site and (or) places established as free from
Ralstonia solanacearum, Synchytrium
endobioticum, Clavibacter michiganensis
subsp. sepedonicus.

In the section of “Place of origin” in the
phytosanitary certificate, must be mentioned
the name of the producer and place of
production site.

Soil primes on seed potatoes should not
exceed 1% of the actual weight of the product.
Soil thickness on seed potato tubers imported
from countries where Ralstonia solanacearum
and Globodera rostochiensis is spread should
not exceed 0.1% of the actual weight of the
product.

Potatoes intended for food, feed, and technical
purposes should not be declared as seed
potatoes.

Seedlings, cuttings and rootstocks of fruit plants

The plants must be free from Grapholita
molesta, Carposina sasakii, Rhagoletis
pomonella, Popillia japonica, Conotrachelus
nenuphar, Icerya purchasi, Pseudaulacaspis

Seedlings and rootstocks of pentagona, Pseudococcus comstocki,
pomaceous, stone and nut plants, Anoplophora  chinensis, Quadraspidiotus
including ornamental forms (rooted) perniciosus, Lopholeucaspis japonica,
0602 20 200 1 Anoplophora glabripennis, Ceroplastes rusci,
0602 20 2009 Agrilus mali, Xiphinema rivesi, Rhagoletis
cingulata, Ceroplastes japonicus,
Meloidogyne fallax, Meloidogyne chitwoodi,
Erwinia amylovora, Agrobacterium
tumefaciens, Xanthomonas arboricola

9
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pv.pruni, Xylella fastidiosa, Tobacco ringspot |
virus, Tomato ringspot virus and Monilinia
fructicola.

import of the planting material from countries
where Xylella fastidiosa and Monilinia
fructicola is spread,

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Xylella
fastidiosa and Monilinia fructicola).

or

2) the plants were tested and found free
fromthe Xylella fastidiosa and Monilinia
fructicola

25

Cuttings of pomaceous, stone and nut
plants, including ornamental forms
(unrooted)

0602 10 900 0
0602 20 800 9

The plants must be free from Anoplophora
glabripennis, Icerya purchasi, Grapholita
molesta, Ceroplastes rusci, Ceroplastes
japonicus, Conotrachelus nenuphar,
Pseudaulacaspis pentagona, Anoplophora
chinensis,  Quadraspidiotus  perniciosus,
Lopholeucaspis japonica, Aromia bungii,
Pseudococcus comstocki, Monilinia
fructicola), Erwinia amylovora, Candidatus
phytoplasma mali and  Cryphonectria
parasitica.

26

Seedlings, rootstocks and cuttings of
plants of the genus Malus

0602 10900 0

0602 20 200 1

0602 20 200 9

0602 20 800 1

0602 20 800 9

Considering the requirements of part 24 of this
table must be free from Monilinia fructicola,
Erwinia amylovora, Agrobacterium
tumefaciens, Candidatus phytoplasma mali
and Agrilus mali.

import of the plants from countries where
Monilinia fructicola, Erwinia amylovora,
Candidatus phytoplasma mali is spread

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

The plants were produced in a pest free
production site or place for the Monilinia
fructicola, Erwinia amylovora and Candidatus
phytoplasma mali.

27

Pear (Pyrus), quince (Cydonia)
seedlings, cuttings and rootstocks

Considering the requirements of part 24 of this
table must be free from Numonia pyrivorella,

10
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0602 10900 0
0602 20 200 1
0602 20 200 9
0602 20 800 1
0602 20 800 9

Agrobacterium  tumefaciens,  Monilinia |
fructicola, Erwinia amylovora and Candidatus
phytoplasma pyri

Import of the plants from countries where are
the Monilinia fructicola, Erwinia amylovora and
Candidatus phytoplasma pyri is spread

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Monilinia
fructicola), Erwinia amylovora and Candidatus
phytoplasma pyri

or

2) the plants were tested and found free
from the Monilinia  fructicola, Erwinia
amylovora and Candidatus phytoplasma pyri

28

Plants of the genus Prunus, in
particular seedlings, especially
seedlings, rootstoks and cuttings of
wild cherry (Prunus mahaleb) and
cherry (Prunus avium), including
decorative forms

0602 10 900 O
0602 20 200 1
0602 20 200 9
0602 20 800 1
0602 20 800 9

Considering the requirements of part 24 of this
table must be free from Monilinia fructicola,
Xanthomonas arboricola pv.pruni,
Agrobacterium tumefaciens, Xylella fastidiosa,
Plum pox virus and, Cherry rasp leaf virus

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Monilinia
fructicola, Xanthomonas arboricola pv.pruni,
Xylella fastidiosa, Plum pox virus and Cherry
rasp leaf virus

or

2) the plants were tested and found free
from the Monilinia fructicola, Xanthomonas
arboricola pv.pruni, Xylella fastidiosa, Plum
pox virus and, Cherry rasp leaf virus

29

Peach (Prunus persica) and almond
(Prunus dulcis) seedlings, cuttings and
rootstocks

0602 109000

0602 20 200 1

0602 20 200 9

Considering the requirements of part 24 of this
table must be free from Plum pox virus,

Monilinia fructicola, Agrobacterium
tumefaciens, Xanthomonas arboricola
pv.pruni, Candidatus Phytoplasma

11
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0602 20 800 1
0602 20 800 9

phoenicium, Xylella fastidiosa, Peach latent |
mosaic viroid.

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place forthe Xanthomonas
arboricola pv.pruni, Candidatus Phytoplasma
phoenicium, Xylella fastidiosa and Plum pox
virus

or

2) the plants were tested and found free
from the Xanthomonas arboricola pv.pruni,
Candidatus Phytoplasma phoenicium, Xylella
fastidiosa and Plum pox virus

30

Plum (Prunus domestica) and apricot
(Prunus armeniaca) seedlings, cuttings
and rootstocks

0602 10900 0

0602 20 200 1

0602 20 200 9

0602 20 800 1

0602 20 800 9

Considering the requirements of part 24 of this
table must be free from Monilinia fructicola,
Xanthomonas arboricola pv.pruni,
Agrobacterium tumefaciens, Xylella fastidiosa,
Plum pox virus.

The following statement must be mentioned in
the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Monilinia
fructicola, Xanthomonas arboricola pv.pruni,
Xylella fastidiosa and Plum pox virus

or

2) the plants were tested and found free
from the Monilinia fructicola, Xanthomonas
arboricola pv.pruni, Xylella fastidiosa and
Plum pox virus

12
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31

Various hybrids of stone fruits
(including Prunus myrobalan-peach
hybrids)

0602 10 900 0

0602 20 200 1

0602 20 200 9

0602 20 800 1

0602 20 800 9

Considering the requirements of part 24 of
this table must be free from Candidatus
phytoplasma prunorum, Monilinia fructicola,
Plum pox virus, Tomato ringspot virus,
Quadraspidiotus perniciosus, and Grapholita
molesta.

32

Seedlings of olive plants (Olea
europaea)

0602 20 200 1

0602 20 800 1

Considering the requirements of part 24 of this
table must be free from Saissetia oleae,
Ceroplastes rusci, Pseudaulacaspis
pentagona, Xylella fastidiosa and Xiphinema
rivesi.

import of the plants from countries where
Xylella fastidiosa is spread following
statement must be declared in the
phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Xylella
fastidiosa

or

2) the plants were tested and found free
from the Xylella fastidiosa

33

Sapling, cuttings and rootstocks of
Greek walnut and other walnut
(Juglans) species

0602 10900 0

0602 20 200 1

0602 20 200 9

0602 20 800 1

0602 20 800 9

The plants must be free from Agrobacterium
tumefaciens, Xanthomonas arboricola pv.
Juglandis.

34

Sapling, cuttings and rootstocks of
Pecan (Carya illinoinensis)

0602 10900 0

0602 20 200 1

0602 20 200 9

0602 20 800 1

0602 20 800 9

The plants must be free from Anoplophora
chinensis, Anoplophora glabripennis, Xylella
fastidiosa and Phymatotrichopsis omnivora.
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Saplings, cuttings and rootstocks of berry plants

Saplings, cuttings (rooted) of berry
plants (raspberry (Rubus idaeus),
blackberry (Rubus spp.), currant
(Ribes nigrum), blueberry (Vaccinium

The plants must be free from Quadraspidiotus
perniciosus, Pseudaulacaspis pentagona,
Aleurocanthus woglumi, Phymatotrichopsis
omnivora, Xiphinema rivesi, Raspberry

3 spp.), kiwi (Actinidia deliciosa)) ringspot nepovirus, Tobacco ringspot virus,
0602 20 200 1 Tomato ringspot nepovirus.
0602 20 200 9
E(;cr)\?se?rsafsc;rtr)z Srr?ansd g:ggsgsr::;:erry Thg plantg must be fre.e. from Fran_kl_iniella
36 | currants blueberriés Kiwi) ’ occidentalis, Quadraspidiotus perniciosus,
’ ’ Pseudaulacaspis pentagona, Aleurocanthus
0602 10900 0 woglumi and Popillia japonica.
0602 20 800 9
Considering the requirements of part 35 of this
table must be free from Raspberry ringspot
nepovirus and Phytophthora fragariae.
Blackberry (Rubus spp.) saplings _ .
37 | 0602 20 200 1 The foIIowmg stateme_:r_n must be declared in
0602 20 800 1 the phytosanitary certificate:
The plants were produced in a pest free
production site or place for the Raspberry
ringspot nepovirus and Phytophthora fragariae
Considering the requirements of part 35 of this
. . table must be free from Colletotrichum
Seedlings of strawberry (Fragaria spp.) acutatum, Raspberry ringspot nepovirus,
38 g?gztsgo 3000 Strawberry latent ringspot virus, and
Phytophthora fragariae.
Considering the requirements of part 35 of this
table must be free from Raspberry ringspot
nepovirus and Strawberry latent ringspot virus)
Cuttings of raspberry (Rubus idaeus) The foIIowing. stateme‘n.t must be mentioned in
39 | plants the phytosanitary certificate:

0602 10 900 O

The plants were produced in a pest free
production site or place for the Raspberry
ringspot nepovirus and Strawberry latent
ringspot virus.
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40

Blueberry (Vaccinium spp.) saplings
0602 20 200 1
0602 20 800 1

Considering the requirements of part 35 of this |
table must be free from Diaporthe vaccinii and
Phytophthora ramorum,/Frankliniella
occidentalis,

import of the plants from countries where the
Diaporthe vaccinii, Phytophthora ramorum is
spread, following statement must be
declared in the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Diaporthe
vaccinii, Phytophthora ramorum

or
2) the plants were tested and found free

from the Diaporthe vaccinii and Phytophthora
ramorum

Saplings, rootstocks

and cutings of grape

41

Grape saplings, rootstocks and
cuttings (Vitis spp.)

0602 10 100 0

0602 20 100 0

The plants must be free from Ceroplastes
rusci, Aleurocanthhus  woglumi, Viteus
vitifoliae, Agrobacterium tumefaciens,
Grapevine flavescence dorée phytoplasma,
Xylella fastidiosa, Xylophilus ampelinus,
Pseudococcus comstocki, Ceroplastes
japonicus and Xiphinema rivesi.

import of the plants from countries where
Grapevine flavescence dorée phytoplasma,
Xylella fastidiosa is spread,

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Grapevine
flavescence dorée phytoplasma and Xylella
fastidiosa

or
2) the plants were tested and found free

fromthe Grapevine flavescence dorée
phytoplasma and Xylella fastidiosa
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Bulbs, bulbotubers, rhizomes of ornamental plants

42

Bulbs, bulbotubers, rhizomes of
ornamental plants (hyacinth, lily,
narcissus, gladiolus)

0601 101000

0601 102000

0601 103000

0601 104000

0601 109000

The plants must be free from Frankliniella
occidentalis, Thrips palmi, Ditylenchus spp.,

Meloidogyne chitwoodli, Meloidogyne
enterolobii, Meloidogyne fallax, Xiphinema
rivesi, Synchytrium endobioticum,

Phymatotrichopsis omnivora and Impatiens
necrotic spot tospovirus.

43

Bulbs of plants the Allium spp. genus
0601 10900 0

The plants must be free from Thrips palmi,
Meloidogyne chitwoodi, Impatiens necrotic
spot tospovirus, Xanthomonas axonopodis pv.
allii, Meloidogyne fallax, Ditylenchus dipsaci,
Xiphinema rivesi and Stromatinia cepivora.

Ornamental trees and shrubs

44

Seedlings of decidious plant species
(including ornamental trees and
shrubs) exept European beech (Fagus
sylvatica), ash (Fraxinus spp.), alder
(Betula spp.), oak (Quercus spp.),
chestnut (Castanea spp.), giant
chestnut (Castanopsis chrysophylla),
with the exception of alder (Alnus spp.)
and poplar (Populus spp.)

0602 30 000 O

0602 904100

0602 90 450 0

0602 90 460 0

0602 90 480 0

The plants must be free  from
Phymatotrichopsis omnivora, Phytophthora
alni, Phytophthora ramorum, Meloidogyne
chitwoodi, Meloidogyne enterolobii,
Meloidogyne fallax, Xiphinema rivesi,
Anoplophora glabripennis, Pseudococcus
citriculus, Pseudococcus comstocki,
Ceroplastes rusci, Quadraspidiotus
perniciosus, Pseudaulacaspis pentagona and
Lopholeucaspis japonica.

45

Irga (Amelanchier spp.), cranberry
(Cornus spp.), rabbitwort (Cotoneaster
spp.), stranvesia (Stranvaesia spp.),
chaenomeles (Chaenomeles spp.),
photinia (Photinia spp.), hawthorn
eriobortia (Eriobotrya spp.), medlar
(Mespilus spp.), pyracantha
(Pyracantha spp.) and sorbus spp.
0602 10900 0

0602 20 200 1

0602 20 200 9

0602 20 800 1

0602 20 800 9

0602 90 450 0

0602 90 460 0

Considering the requirements of part 44 of
this table must be free from Anoplophora
chinensis and Erwinia amylovora.

import of the plants from countries where
Erwinia amylovora is spread, following
statement must be declared in the
phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Erwinia
amylovora.

or
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0602904800

2) the plants were tested and found free
from the Erwinia amylovora.

46

Sapling of rose (Rosa spp.)
0602 40 000 O

The plants must be free from Frankliniella
occidentalis, Scirtothrips dorsalis,
Cacoecimorpha pronubana, Epichoristodes
acerbella.

Saplings of forest and ornamental plants

a7

Saplings of conifers (including bonsai)

except yew (Taxus spp.) and thuja
(Thuja spp.)

0602 90 450 0

0602 90 460 0

0602 904700

The plants must be free from Monochamus
sutor, Dendroctonus micans, Monochamus
carolinensis, Monochamus alternatus,
Monochamus clamator, Ips spp.,
Bursaphelenchus xylophilus, Mycosphaerella
dearnessii and Leptoglossus occidentalis.
import of the plants from countries where
Bursaphelenchus xylophilus,
Mycosphaerella dearnessii is spread ,

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the
Bursaphelenchus xylophilus and
Mycosphaerella dearnessii

or
2) the plants were tested and found free

from the Bursaphelenchus xylophilus and
Mycosphaerella dearnessii

48

Saplings of Taxus and Thuja plants
0602 90 450 0
0602 90 460 0
0602 904700

The plants must be free from Phytophthora
ramorum

49

Saplings of poplar (Populus) plants
0602 90 450 0
0602 90 460 0
0602 90 480 0

The plants must be free from Melampsora
medusae, Anoplophora glabripennis,
Anoplophora chinensis.

import of the plants from countries where
Melampsora medusae, Anoplophora
glabripennis, Anoplophora chinensis is
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spread, following statement must be |
declared in the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Melampsora
medusae, Anoplophora glabripennis and
Anoplophora chinensis.

or

2) the plants were inspected and found free
from Melampsora medusae, Anoplophora
glabripennis and Anoplophora chinensis.

50

Saplings of Oak (Quercus spp.),
chestnut (Castanea spp.), golden
chestnut (Castanopsis chrysophylla),
forest beech (Fagus sylvatica)

0602 20 200 1

0602 20 800 1

0602 90 450 0

0602 90 460 0

0602 90 480 0

The plants must be free from Anoplophora
glabripennis, Corythucha ciliata, Anoplophora
chinensis, Cryphonectria parasitica, Aromia
bungii and Phytophthora ramorum.

51

Saplings of plants belonging to the
Fraxinus genus

0602 90 450 0

0602 90 460 0

0602 90 480 0

The plants must be free from Agrilus
planipennis and Chalara fraxinea

import of the plants from countries where
Agrilus planipennis and Chalara fraxinea is
spread ,

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Agrilus
planipennis and Chalara fraxinea

or

2) the plants were inspected and found free
from Agrilus planipennis and Chalara fraxinea

52

Saplings of Alnus plants
0602 904100
0602 90 450 0
0602 90 460 0
0602 90 480 0

The plants must be free from Phytophthora
alni, Anoplophora glabripennis and
Anoplophora chinensis.

import of the plants from countries where
Anoplophora  glabripennis, Anoplophora
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chinensis is spread, following statement must |
be declared in the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Anoplophora
glabripennis, and Anoplophora chinensis.

or

2) the plants were inspected and found free
from Anoplophora glabripennis, Anoplophora
chinensis

53

Saplings and cuttings and rootstocks of
plants Betula genus

0602 904100

0602 90 450 0

0602 90 460 0

0602 90 480 0

The plants must be free from Anoplophora
glabripennis, Agrilus anxius, Anoplophora
chinensis azad olmaldir.

import of the plants from countries where
Anoplophora glabripennis, Agrilus anxius,
Anoplophora chinensis is spread,

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Anoplophora
glabripennis, Agrilus anxius, Anoplophora
chinensis

or

2) the plants were inspected and found free
from Anoplophora glabripennis, Agrilus
anxius, Anoplophora chinensis

Pot plants

54

Pot plants

0601 20 300 O
0601 20 900 O
0602 20 300 9
0602 20 800 9
0602 30 000 O
0602 40 000 O
0602 90 200 0
0602 90 450 0
0602904700
0602 90480 0
0602 90 500 0
0602 909100
0602 90 990 0

The plants must be free from Quadraspidiotus
perniciosus, Pseudaulacaspis pentagona,
Lopholeucaspis japonica, Liriomyza
huidobrensis, Liriomyza trifolii, Liriomyza
sativae, Bemisia tabaci, Xiphinema rivesi,

Aleurocanthhus woglumi, Frankliniella
occidentalis, Thrips palmi, Phialophora
cinerescens, Phytophthora ramorum,
Paraburkholderia caryophylli, Tobacco

ringspot virus, Tomato ringspot virus,
Impatiens necrotic spot virus, Meloidogyne
chitwoodi, Meloidogyne fallax.
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55

Pelargonium (Pelargonium spp.)

0602 907000
0602909100

Considering the requirements of part 54 of this |
table must be free from Spodoptera
frugiperda, Ralstonia solanacearum,
Cacoecimorpha

Pronubana, Puccinia pelargonii-zonalis.

Import of the plants from countries where

Ralstonia solanacearum, Puccinia
pelargonii-zonalis is spread, following
statement must be declared in the

phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest free
production site or place for the Ralstonia
solanacearum, Puccinia pelargonii-zonalis

or

2) the plants were tested and found free from
Ralstonia solanacearum, Puccinia pelargonii-
zonalis

56

Carnation (Dianthus) (planting material
except seeds)
0602 90 500 0
0602 90 700 O
0602 909100

The plants must be free from Erwinia
chrysanthemi,
Phialophora cinerescens, Paraburkholderia

caryophylli, Spodoptera frugiperda.

57

Camellia (Camellia spp.)
0602 90 500 0
0602 90 700 O
0602 909100

The plants must be free from Anoplophora
chinensis, Phytophthora ramorum, Ciborinia
camelliae.

import of the plants from countries where
Phytophthora ramorum is spread, following
statement must be declared in the
phytosanitary certificate:

The plants were tested and found free
from the Phytophthora ramorum

58

Chrysanthemum (Chrysanthemum spp.)
0602 90 500 0

Considering the requirements of part 54 of this
table must be free from Puccinia horiana,
Didymella ligulicola, Chrysanthemum stunt
pospoviroid, Chrysanthemum stem necrosis
tospovirus, Liriomyza spp., Spodoptera
frugiperda.

Seedlings of berry crops, flowers and vegetables

59

Seedlings of berries (blackberries,
currants, blueberries, kiwi), flowers and
vegetables

0602 20 800 9

must be free from Spodoptera litura, Liriomyza
trifolii, Tomato spotted wilt virus, Spodoptera
littoralis, Frankliniella occidentalis, Spodoptera
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0602 90 300 O
0602 90 500 0
0602907000

frugiperda, Liriomyza sativae, Bemisia tabaci, |
Thrips  palmi, Aleurocanthus  woglumi,
Liriomyza huidobrensis, Spodoptera eridania,
Ditylenchus dipsaci, Meloidogyne chitwoodi,
Meloidogyne enterolobii, Meloidogyne fallax,
Xiphinema rivesi, Synchytrium endobioticum,

Phytophthora ramorum, Ralstonia
solanacearum, Impatiens necrotic spot
tospovirus.

60

Seedlings of raspberry (Rubus idaeus)
plants

0602 90 300 0

0602 20 800 9

0602 90 700 O

Considering the requirements of part 59 of
this table must be free from Raspberry
ringspot nepovirus, Strawberry latent ringspot
virus

61

Blueberry (Vaccinium spp.), cranberry
(Oxycoccus spp.) seedlings
0602 20 800 9

Considering the requirements of part 59 of this
table must be free from Phytophthora
ramorum and Agrobacterium tumefaciens

62

Chrysanthemum (Chrysanthemum
spp.) seedlings
0602 90 500 0
0602 90 700 O

Considering the requirements of part 59 of this
table must be free from Puccinia horiana,
Didymella ligulicola, Chrysanthemum stunt
pospoviroid, Chrysanthemum stem necrosis
tospovirus, Liriomyza spp. and Spodoptera
frugiperda.

63

Seedlings of Petunia (Petunia spp.)
0602 90 500 0
0602 90 700 O

Considering the requirements of part 59 of this
table must be free from Tomato spotted wilt
virus.

64

Tomato seedlings (Solanum
lycopersicum)
0602 90 300 0 0602 90 700 0

Considering the requirements of part 59 of this
table must be free from Tomato yellow leaf curl
begomovirus, Ralstonia  solanacearum,
Tomato brown rugose fruit virus, Pepino
mosaic virus, Tomato spotted wilt virus.

Following statement must be declared in the
phytosanitary certificate:

The plants were tested and found free
fromthe Tomato brown rugose fruit virus,
Ralstonia solanacearum, Pepino mosaic virus,
Tomato spotted wilt virus, Tomato yellow leaf
curl virus

65

Eggplant (Solanum melongena) and
pepper (Capsicum spp) seedlings
0602 903000

0602907000

Considering the requirements of part 59 of this
table must be free from Ralstonia
solanacearum, Tomato spotted wilt virus,
Tomato brown rugose fruit virus.
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The following statement must be declared in |
the phytosanitary certificate:

The plants were tested and found free
fromthe Tomato brown rugose fruit virus,
Ralstonia solanacearum and found free from
Tomato brown rugose fruit virus, Ralstonia
solanacearum

66

Fuchsia (Fuchsia spp.) seedlings
0602 90 500 0
0602 90 700 O

Considering the requirements of part 59 of
this table must be free from Aculops fuchsiae.

67

Carnation (Dianthus spp.) seedlings
0602 90 500 00602 90 700 O

Considering the requirements of part 59 of
this table must be free from Erwinia
chrysanthemi, Phialophora cinerescens,
Spodoptera frugiperda.

68

Seedlings of plants belonging to the
Cucurbitaceae family
0602 90 300 0 0602 90 700 O

Considering the requirements of part 59 of
this table must be free from Acidovorax
citrulli.

69

Onion (Allium spp.) seedlings
0602 90 300 0

Considering the requirements of part 59 of this
table must be free from Ditylenchus dipsaci,
Xanthomonas axonopodis pv. allii.

Tropical plants

70

Tropical and subtropical (citrus plants,
palm, fig, pineapple, avocado, mango,
etc.) plants

0602 20 200 1

0602 20 200 9

0602 20 300 1

0602 20 300 9

0602 20 800 1

0602 20 800 9

0602 90 200 0

0602 90 450 0

0602 90 460 0

0602 90 480 0

The plants must be free from Pseudococcus
citriculus, Rhynchophorus ferrugineus,
Pseudococcus comstocki, Pseudococcus
gahani, Anoplophora chinensis, Unaspis citri,
Parasaissetia nigra, Frankliniella occidentalis,
Thrips palmi, Quadraspidiotus perniciosus,
Pseudaulacaspis pentagona, Lopholeucaspis
japonica, Globodera pallida, Globodera
rostochiensis, Meloidogyne chitwoodi,
Meloidogyne enterolobii, Meloidogyne fallax,
Xiphinema rivesi, Ralstonia solanacearum,
Synchytrium endobioticum.

71

Banana (Musa spp.) plant
0602 20 200 1
0602 20 200 9
0602 90 450 0
0602 90 460 0

The plants must be free from Fusarium
oxysporum f. sp. cubense Tropical race 4,
Ralstonia  solanacearum,  Agrobacterium
tumefaciens.

The following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

The plants were tested and found free
from the Fusarium oxysporum f. sp. cubense
Tropical race 4

5. Sebze ve yemeklik patatesler icin bitki sagligi karantina gereksinimleri

22



Ek-1

5.1. Patates ve diger yumru ve kok sebzelerde toprak karigimi, Grinun gergek agirliginin
%Z2'ini gegmemelidir.

5.2. Sebzeler ve yemeklik patatesler Spodoptera litura, Liriomyza trifolii, Liriomyza
huidobrensis, Liriomyza sativae, Bemisia tabaci, Tuta absoluta, Frankliniella occidentalis,
Thrips palmi, Bactrocera cucurbitae, Tecia solanivora, Globodera pallida, Globodera
rostochiensis, Phthorimaea operculella, Meloidogyne chitwoodi, Meloidogyne fallax,
Xanthomonas axonopodis pv. alii, Xiphinema rivesi, Pancar nekrotik sari damar virlsa,
Patates ig yumru viroidi, Potato Andean latent virus, Thecaphora solani, Acidovorax citrulli,
Ralstonia solanacearum ve Synchytrium endobioticum'dan ari olmalidir.

5.3. Sebze ve tuketim amagh patatesler icin Ozel bitki saghgi gereksinimleri tablo 2'de
listelenmistir.

Tablo 2

Special phytosanitary quarantine requirements for vegetables and ware potatoes
Consignment under Special phytosanitary quarantine
guarantine control (by Hs code) requirements
Considering the requirements of part 5.1
of this table must be free from Epitrix
tuberis, Epitrix cucumeris, Thecaphora
solani, Tecia solanivora, Phoma foveata,
Andean potato latent virus, Phthorimaea
operculella, Ralstonia solanacearum,
Meloidogyne chitwoodi, Meloidogyne
fallax, Globodera pallida), Globodera
rostochiensis, Ditylenchus  dipsaci,
Ditylenchus  destructor,  Xiphinema
rivesi, Clavibacter michiganensis subsp.
sepedonicus, Synchytrium
Potatoes for food and technical | endobioticum, Potato spindle tuber
purposes, fresh or chilled (Solanum | viroid.

Ne

1 | tuberosum) The product imported from the
0701 90 100 0 other than seed countries where Ralstonia
070190500 0 solanacearum, Synchytrium

0701 90 900 O endobioticum, Clavibacter

michiganensis subsp. sepedonicus, is
spread, following statement must be
declared in the  phytosanitary
certificate:

1) The consignement was produced in a
pest free production site or place for the
Ralstonia solanacearum, Synchytrium
endobioticum, Clavibacter
michiganensis subsp. sepedonicus.

or
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2) the consignement was tested and
found free from Ralstonia solanacearum,
Synchytrium endobioticum, Clavibacter
michiganensis subsp. sepedonicus

Fresh or chilled tomatoes
(Solanum lycopersicum)
0702 00 000 O

The consignement must be free from
Tomato brown rugose fruit virus, Pepino
mosaic virus, Spodoptera frugiperda,
Spodoptera eridania, Spodoptera litura,
Spodoptera littoralis, Tuta absoluta,
Frankliniella occidentalis, Tetranychus
evansi, Cuscuta spp..

import of the consignement from
countries where Tomato brown rugose
fruit virus, Pepino mosaic virus is
spread , the following statement must
be declared in the phytosanitary
certificate:

1) “The consignement was produced in a
pest free production site or place for the
Tomato brown rugose fruit virus, Pepino
mosaic virus”

or

2) the consignement was tested and
found free from Tomato brown rugose
fruit virus, Pepino mosaic virus”

Turnip-like onions (Allium cepa),
shallots (Allium ascalonicum), spring
onions (Allium porrum), garlic (Allium
sativum) and other bulbous vegetables,
fresh or chilled

0703101900

0703 10900 0

0703 20000 0

0703 90 000 O

The consignement must be free from
Frankliniella occidentalis, Spodoptera
frugiperda.

Fresh Cabbage, Cauliflower, Cabbage
(kohlrabi), Kale and similar edible
vegetables of the Brassica species.
0704 10000 0

0704 20000 0

0704 90 100 0

0704 90800 0

The consignement must be free from
Liriomyza trifolii, Liriomyza sativae,
Frankliniella  occidentalis, Bemisia
tabaci, Spodoptera litura, Spodoptera
littoralis.

Fresh or chilled Lettuce (Lactuca
sativa) and chicory (Cichorium spp.).
0705110000

0705190000

0705210000

0705290000

The consignement must be free from
Bemisia tabaci, Spodoptera littoralis,
Liriomyza trifolii, Liriomyza huidobrensis,
Lirlomyza sativae.
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if the Lettuce (Lactuca sativa) and |
chicory (Cichorium spp.) imported with
root, they must be free from Meloidogyne
fallax in addition to the above paragraph.

Carrot (Dacus), turnip-radish (Brassica
rapa), kitchen (red) beet, goat's beard
(Tragopogon), celery root (Apium), red
radish (Raphanus sativus) and other

The consignement must be free from
Phymatotrichopsis omnivora, Globodera

: pallida, Globodera rostochiensis,
6 | root vegetables eaten fresh and chilled, Meloi . : :
0706 10 000 0 eloidogyne chitwoodi, Meloidogyne
0706 90 100 O fallax, Beet necrotic yellow vein
0706 90 300 0 benyvirus.
0706 90 900 0
fresh or chilled Cucumber (Cucumis The consignement must be free from
. sativus) and gherkins. Bactrocera cucurbitae, Dacus ciliatus,
070700 050 O Spodoptera frugiperda, Frankliniella
0707009000 occidentalis, Bemisia tabaci.
Turnip (Brassica rapa), Swiss chard
(Beta vulgaris), fodder legumes, fodder
cabbage (Brassica oleracea var. The consignement must be free from
acephata) Meloidogyne chitwoodi, Meloidogyne
8 | 0706 909000 fallax, Beet necrotic yellow vein
1214901000 '
1214 90 900 0 benyvirus.
The consignement must be free from
9 Sugar beet (Beta vulgaris) Meloidogyne chitwoodi, Meloidogyne
1212918000 fallax, Beet necrotic yellow vein
benyvirus.
Fresh, chilled, shelled Legumes
(Fabaceae). The consignement must be free from
10 | 0708 10000 0 Spodoptera spp. and Callosobruchus

0708 20 000 O
0708 90 000 O

spp..

11

Leguminous vegetables (Fabaceae)
(without shell)
0708 10 000 O
0708 20 000 O
0708 90 000 O
0713109000
0713200000
0713 310009
0713 320009
0713339000
0713340000
0713350000
0713 390009

The consignement must be free from
Caulophilus latinasus, Zabrotes
subfasciatus, Caryedon serratus,
Callosobruchus spp., Trogoderma
granarium.
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0713 40 000 9
0713 50 000 9
0713 60000 0
0713 90 000 9

Manioc (Manihot esculenta), arrowroot
(Maranta), salep (Orchis L.),
topinambur (Helianthus tuberosus),
sweet potato or yam (Ipomoea batatas)
and other similar legumes and tubers of
a high starch or inulin content, fresh,

The consignement must be free from
Xiphinema rivesi, Meloidogyne

12 | chilled or dried, whole, sliced or in chitwoodi, Meloidogyne fallax.
pellets; the kernel of the sago palm
0714 10000 0
0714 201000
0714 20900 0
0714 90200 0
0714 909000
Melon (Cucumis melo), watermelon _
(Citrullus vulgaris) and pumpkin The consignement must be free from
13 (Cucurbita pepo) Bactrocera cucurbitae, Myiopardalis
0709 93 900 0 pardalina, Dacus ciliatus, Cuscuta spp.,
0807 11 000 O Cenchrus longispinus.
0807 19 000 0
. . The consignement must be free from
Zr:ensuhm(;r chilled Pepper (Capsicum Liriomyza huidobrensis, Frankliniella
* lomenonc e o . o,
0709 60 990 0 ane ! J
fruit virus.
Fresh or chilled eggplant (Solanum The consignement must be free from
15 | melongena) Spodoptera frugiperda, Tetranychus
0709 300000 evansi.
The consignement must be free from
Fresh or chilled asparagus (Asparagus) SpoQoptera litoralis, Spod.opte.ra
16 frugiperda, Spodoptera eridania,
0709 20 000 O - . . -
Frankliniella  occidentalis, Bemisia
tabaci.
Other vegetgbles .(splnach, fgnnel, . The consignement must be free from
artichoke, dill, coriander, basil and mint) . . .
Frankliniella occidentalis, Spodoptera
0709 700000 - .
17 spp, Liriomyza spp., Ditylenchus
0709 910000 dipsaci, Meloidogyne chitwoodi, Trips
0709 99500 0 ;Im I?;emisia tagbﬁci P
0709 99 900 0 paim, '
Mushrooms
18 0709 51 000 0 The consignement must be free from

0709 52 000 O
0709 53 000 O

Ditylenchus destructor
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6. Tahillar, baklagiller, yagh tohumlar ve bunlarin igslenmis Urtnleri igin bitki sagligi
karantina gereksinimleri

6.1. Tahillar, baklagiller, yagli tohumlar ve bunlarin iglenmis Urtnleri Ambrosia
psilostachya, Ambrosia artemisiifolia, Ambrosia trifida, Iva axillaris, Acroptilon repens,
Cenchrus spinifex, Solanum carolinense, Solanum triflorum, Solanum elaeagnifolium,
Bidens pilosa, Ipomoealacunosa, Solanum rostratum ve Cenchrus longispinus'dan ari
olmahdir.

6.2. Tahillar, baklagiller, yagli tohumlar ve bunlarin islenmis drtnleri yalnizca
dokulmeyi engelleyecek nakliye aracglariyla veya taze ve hava gecirgen ambalaj
malzemeleriyle ithal edilebilir. Bu maddenin gereksinimleri, tiketime yonelik ambalajlardaki
arunler icin gecerli degildir.

6.3. Gida, yem ve teknik amach ithal tahillar, baklagiller ve yagh tohumlar ekim
icin kullaniilmamalidir.

6.4. Tahillar, baklagiller, yagli tohumlar ve bunlarin islenmis Urtnleri igin 6zel
gereksinimler tablo 3'te listelenmistir.

Tablo 3

Tahillar, baklagiller, yagli tohumlar ve bunlarin islenmis trunleri i¢in 6zel bitki
saghgi gereksinimleri

Consignment under Special phytosanitary quarantine
guarantine control (by Hs code) requirements

Cereals, legumes and oilseeds
1001 19 000

1001 99 000

1002 90 000

1003 90 000

1004 90 000 O

1005 90 000 O

from 1006

1007 90 000 O

1008 100000 .
1008 29 000 0 The consignement must be free from the

1008 30 000 0 weed seeds mentioned in clause 6.1 of

1 | 1008 40 000 0 these requirements, Zabrotes subfasciatus,
1008 50 000 O Caulophilus latinasus, Caryedon serratus,
1008 60 000 0 Trogoderma granarium, Callosobruchus
1008 90 000 0 spp.

1201 900000
1202 410000
1202 420000
1204 009000
1205109000
1205900000
1206 009100
1206 00990 0
from 1207
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Wheat, meslin and triticale
1001 19000 1
1001 19 000 2
1001 19000 3
1001 19 000 4
1001 19 000 5
1001 19 000 9
1001 99 000 1
1001 99 000 2
1001 99 000 3
1001 99 000 4
1001 99 000 5
1001 99 000 9
1008 60 000 O

Considering the requirements of part 1 of
this table must be free from Tilletia indica.

Maize (Corn) (Zea Mays)
1005 90 000 O

Considering the requirements of part 1 of
this table must be free from Cochliobolus
carbonum, Cochliobolus heterostrophus,

Stenocarpella macrospora, Stenocarpella
maydis, Erwinia stewartii.

Grains of legumes
0713109000
0713200000
0713310009
0713 320009
0713339000
0713340000
0713350000
0713390009
0713400009
0713500009
0713 60000 0
0713 90000 9
1106 10 000 O

The consignement must be free from
Caulophilus latinasus, Trogoderma
granarium, Zabrotes subfasciatus,
Callosobruchus spp., Caryedon serratus.

Soya beans
1201 90 000 O
1208 10 000 0

The consignement must be free from
Caulophilus latinasus, Trogoderma
granarium, Zabrotes subfasciatus,
Callosobruchus spp. Cercospora kikuchii.

Processing products of grains,
legumes and oilseeds
1104

1106 10 000 O
2302101000

2302 10900 0

2302 301000

2302 30900 0

2302 400200

2302 40080 0

2302 40 100 0

2302 40900 0

The consignement must be free from
Caulophilus latinasus, Caryedon serratus,
Zabrotes subfasciatus, Trogoderma
granarium, Callosobruchus spp.
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Malt
1107 109900
1107 20 000 0

The consignement must be free from
Caulophilus latinasus, Trogoderma

granarium.

Pulves and solid waste, whether or
not ground or granulated, from the
extraction of vegetable fats and oils
2304 00 000 O
2305 00 000 O
2306 10 000 O
2306 20 000 O
2306 30 000 O
2306 41 000 O
2306 49 000 O
2306 50 000 O
2306 60 000 O
2306 90 050 0
2306 90 1100
2306 90 190 0
2306 90 900 0

The consignement must be free from
Caulophilus latinasus, Trogoderma
granarium.
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7. Meyve ve dutsu meyveler icin bitki saghgi karantina gereksinimleri

7.1. Azerbaycan Cumhuriyeti'nde tespit edilmemis, sinirli bir cevreye yayilimis olan
ve ulke icin potansiyel tehdit olusturabilecek karantina altindaki zararlilar listesinde yer alan
zararlilarla enfekte olmus meyve ve dutsu meyvelerin ithal edilmesine izin verilmez.

7.2. Meyve ve dutsu meyveler icin 6zel bitki saghgi gereksinimleri tablo 4'te

listelenmistir.
Tablo 4

Meyve ve dutsu meyveler icin 6zel bitki sagligi karantina gereksinimleri

Ne Regulated articles (by Hs code) Special phytosanitary requirements

Fresh Bananas (Musa spp.), including
1 plantains
0803 10100 0

The consignement must be free from
Ceratitis capitata, Bactrocera dorsalis,
Aleurocanthus woglumi.

Fresh Avocado (Persea americana),

guava (Psidium guajava), mango The consignement must be free from
2 (Mangifera) Bactrocera dorsalis, Bactrocera
0804 40 000 0 cucurbitae, Ceratitis capitata.

0804 50 000 0

Fruits of the palm family (Arecaceae),
including finger dates or dates, as well
as figs, pineapples, mangosteens or| The consignement must be free from

garcinias (fresh) Ceratitis capitata, Bactrocera dorsalis,
3 0804 20 100 0 0804 20 Bactrocera cucurbitae.
0804 30 000 0
0804 50 000 0
The consignement must be free from
Ceratitis capitata, Bactrocera dorsalis,
Aleurocanthus woglumi, Aleurothrixus
Eresh citrus fruits floccosus, Unaspis yanonensis,
0805 10 200 0 Pseudococcus citriculus, Bactrocera
0805 10 800 0 minax, Xanthomonas campestris pv.
0805 21 000 0 citri.
0805 22 000 0 _
0805290000 Import of the consignement from
4 0805 40 000 0O countries where Xanthomonas
0805 50 100 0 campestris pv. citri is spread, the
0805 50 900 0

following statement must be declared in

0805900000 the phytosanitary certificate:

The consignement produced in a pest
free production site or place for the
Xanthomonas campestris pv. citri
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Fresh grapes

0806 10 100 0
0806 10 900 0

The consignement must be free from
Ceratitis capitata, Drosophila suzukii,
Bactrocera dorsalis, Cuscuta spp.

Fresh Papaya (Carica papaya)
0807 20 000 O

The consignement must be free from
Bactrocera dorsalis, Ceratitis capitata.

Fresh apple (Malus spp.), pear (Pyrus
spp.)and quince (Cydonia Mill.).

0808 10 100 0

0808 10 800 0

0808 30 100 0

0808 30 900 0

0808 40 000 O

The consignement must be free from
Ceratitis capitata, Grapholita molesta,
Carposina sasakii, Drosophila suzukii,

Rhagoletis cingulata, Monilinia
fructicola, Bactrocera dorsalis, Numonia
pyrivorella, Cydia packardi,
Conotrachelus nenuphar,
Pseudococcus comstocki, Rhagoletis

pomonella.

import of the plants from countries where
Monilinia fructicola is spread, the
following statement must be declared in
the phytosanitary certificate:

1) The consignement was produced in a
pest free production site or place for the
Monilinia fructicola

or

2) the consignement was tested and
found free from the Monilinia fructicola

Fresh apricots, sour and sweet cherries,
peaches (including nectarines), plums
(Prunus spp.)

0809 10 000 O
0809 21 000 O
0809 29 000 O
0809 30 100 0
0809 30 900 0
0809 40 050 1
0809 40 050 9
0809 40 900 0

The consignement must be free from
Ceratitis capitata, Grapholita molesta,
Carposina  niponensis,  Drosophila
suzuki, Rhagoletis pomonella, Monilinia
fructicola, Bactrocera dorsalis.

import of the consignement from
countries where Monilinia fructicola is
spread , the following statement must be
declared in the phytosanitary certificate:

1) The consignement was produced in a
pest free production site or place for the
Monilinia fructicola “

32



Ek-1

or

2) the consignement was tested and
found free from the Monilinia fructicola

Fresh pomegranate (Punica spp.)

The consignement must be free from

9 0810 90 750 1 Ceratitig capitata, AIeuroc_:anthus
woglumi, Pseudococcus comstoki.
Fresh blueberries (Vaccinium spp.),
crab myrtle_(\_/accw_u_um uliginosum) and The consignement must be free from
10 coral (Vaccinium vitis-idaea) Ceratitis capitata, Drosophila suzukii
081040 1000 Trips palmi. ’ ’
0810403000
The consignement must be free from
11 Fresh strawberry (Fragaria) Drosophila suzukii, Frankliniella
0810 10000 0 occidentalis, Colletotrichum acutatum.
Other fruits, fresh (except fresh
pomegranates, blueberries, cranberries,
and strawberries)
0810201000
0810209000
0810301000
0810303000 :
0810 40 500 0 The c.o.nS|gnement must be free from
12 Ceratitis rosa

0810 40 900 0
0810 50 000 O
0810 60 000 O
0810 70 000 O
0810 90 200 0
0810 90 750 3
0810 90 750 9
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8. Buket yapma veya dekoratif amach kullanim igin kesilmis dallar, cicekler ve
tomurcuklar igin bitki saglig karantina gereksinimleri

8.1. Buket yapma veya dekoratif amagh kullanim igin kesilmis dallar, cicekler ve
tomurcuklar Spodoptera spp, Liriomyza spp, Frankliniella spp, Chrysodeixis spp, Helicoverpa
spp, Tetranychus evansi, Thrips palmi spp, Puccinia horiana, Scirtothrips dorsalis, Bemisia
tabaci, Phialophora cinerescens ve Aleurocanthus woglumi'den ari olmalidir.

8.2. Buket yapma veya dekoratif amaclh kullanim icin kesilmis dallar, cicekler ve
tomurcuklar icin 6zel bitki saghgi gereksinimleri tablo 5'te verilmistir.

Tablo 5

Buket yapma veya dekoratif amach kullanim i¢in kesilmis dallar, cicekler ve
tomurcuklar icin 6zel bitki saghg! karantina gereksinimleri

Special phytosanitary quarantine

Ne Regulated articles (by Hs code) requirements

L Cut  flowers of chrysanthemum | The consignement must be free from
(Chrysanthemum) 0603 19 700 0 Didymella ligulicola, Puccinia horiana.
0603 90 000 0

Cut flowers of pelargonium
5 (Pelargonium spp.).

0603 19 700 O

0603 90 000 0

The consignement must be free from
Cacoecimorpha pronubana, Puccinia
pelargonii-zonalis.

Cut flowers of the genus Camellia

3 (Camellia spp.). The consignement must be free from Ciborinia
0603197000 camelliae.
0603 90 000 O
The consignement must be free from
Cut flowers of the genus Rosa (Rosa Frankliniella occidentalis, Scirtothrips dorsalis,
4 SPp.) Aleurocanthus spiniferus, Aleurocanthus
0603 110000 woglumi, Cydia prunivora, Cacoecimorpha
pronubana
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9. Orman malzemeleri (ahsap) i¢in bitki saghgi karantina gereksinimleri.

9.1. Bu kurallar ladin (Picea), sedir (Cedrus), selvi (Cupressus), karacam (Larix),
ardic (Juniperus), goknar (Abies), yalanci tsuga (Pseudotsuga), mazi (Thuja) dahil olmak
Uzere igne yaprakli orman materyalleri; cam (Pinus) ve Tsuga (Tsuga) cinsleri icin gecerlidir.

9.2. igne yaprakli orman malzemeleri Monochamus alternatus, Monochamus
carolinensis, Monochamus sutor, Dendroctonus micans, Polygraphus proximus, Ips spp.,
Acleris  gloverana, Leptoglossus occidentalis, Mycosphaerella dearnessii ve
Bursaphelenchus xylophilus’dan ari olmalidir.

9.3. Ahsap malzemeler kabuktan ve bodcek larvalarinin neden oldugu 3 mm'den
daha buyuk deliklerden ari olmalidir.

9.4. 9.2 ve 9.3 maddelerindeki gereksinimler igne yaprakli (Coniferales) agaclara
(Pinus, Thuja ve Taxus cinsi bitkiler haric) ait lif, talas ve k&git yapiminda kullanilan ahsap
malzemeler bakimindan da karsilanmalidir.

9.5. igneli orman malzemeleri
gereksinimleri tablo 6'da verilmistir.

(ahsap) icin 0©zel bitki sagligi karantina

Tablo 6

igne yaprakh orman malzemeleri (ahsap) icin 6zel bitki saghg karantina
gereksinimleri

Special phytosanitary quarantine
requirements
Considering to the requirements of

Ne Regulated articles (by Hs code)

clause 9.2 must be free from
Mycosphaerella gibsonii, Phytophthora
ramorum/

import of the plants from countries

Coniferous trees (other than plants where Bursaphelenchus xylophilus,

of the genera Pinus, Thuja and
Taxus, their cut branches, including
Christmas trees

Phytophthora ramorum is spread, the
following statement must be declared in

Thuja and Taxus), including

1 the phytosanitary certificate:
0604 20 200 O 1) The consignement was produced in a
0604 20 400 0 pest free production site or place for the
0604 30 990 0 Bursaphelenchus xylophilus, and
Phytophthora ramorum
or
2) the consignement was tested and
found free fromthe Bursaphelenchus
xylophilus and Phytophthora ramorum
Firewood of coniferous trees (other :
. The consignement must be free from
2 than plants of the genera Pinus,

Bursaphelenchus xylophilus,
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sawnwood, whether or not debarked
(except wood packing material and
wood waste), wood shavings,
sawdust (except bark)

4401 11 000 0
4401 21 000 0
4401 41 000 0
4401 49000 0
4403 231200
4403 231800
4403 239200
4403 239800
4403 24 2000
4403 24 800 0
4403 251000
4403 25900 0
4403 26 000 O
4404 10000 0
4406 11 000 0
4418 40 000 O

Monochamus alternatus, Monochamus
carolinensis, Monochamus sutor.

Import of the consignement from
countries where Bursaphelenchus
xylophilus, Phytophthora ramorum is
spread, the following statement must
be declared in the phytosanitary
certificate:

1) The consignement originate a pest
free production site or place for the
Bursaphelenchus xylophilus

or

2) the consignement heat-treated at a
temperature of 56 °C for 30 minutes

Isolated bark of conifers (except
plants of the genera Pinus, Thuja and
Taxus)

4401490000

Considering to the requirements of
clauses 9.2 and 9.3 of this requirement,
the consignement must be heat-treated
at a temperature of 56 °C for 30
minutes, and this statement must be
declared in the phytosanitary
certificate.

Pine (Pinus) trees, their cut
branches, including branches of
Christmas trees

0604 20 400 0
0604 90 990 0
4401 11 000 0

The plants must be free from
Bursaphelenchus xylophilus,
Monochamus alternatus, Monochamus
carolinensis, Monochamus sutor,
Mycosphaerella dearnessii.

import of the plants from countries
where Bursaphelenchus xylophilus is
spread, the following statement must be
declared in the phytosanitary certificate:

1) The plants were produced in a pest
free production site or place for the
Bursaphelenchus xylophilus

or

2) the plants were tested and found free
from the Bursaphelenchus xylophilus
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Pine (Pinus) firewood, including

Considering to the requirements of

peeled or unpeeled sawdust, wood |clause 9.2 must be free from
(except wood packing materials and | Monochamus alternatus, Monochamus
wood waste) wood shavings or | sutor, Monochamus carolinensis,
sawdust ( except bark) Bursaphelenchus xylophilus,
4401 11 000 0 Mycosphaerella dearnessii.
4401210000 _

4401 41 000 0 Import of the consignement  from

4403211200 countries where  Bursaphelenchus
5 4403211800 xylophilus is spread, the following

4403 21920 0 statement must be declared in the

4403 219800 . o _

4403 22 200 0 phytosanitary certificate:

4403 22 800 0 . .

4404 10 000 0 1) The consignement originate a pest

4406 11 000 0 free production site or place for the

4407 11 160 0 Bursaphelenchus xylophilus

4407 113400

4407 11390 0 or _

4407 11 940 0 2) the consignement heat-treated at a

4407 119900 temperature of 56° C for 30 minutes.

. . Considering to the requirements of

6 Pine (Pinus) bark clause 9.2 must be heat treated at 56° C

4401 490000 for 30 minutes, and it must be declared

on phytosanitary certificate.

9.6. Genis yaprakl bitkilerin orman malzemeleri Anoplophora glabripennis,
Anoplophora chinensis, Dryocosmus kuriphilus, Corythucha ciliata, Agrilus mali, Agrilus
planipennis, Chalara fraxinea ve Phytophthora ramorum'dan ari olmalidir.

9.7. Genis yaprakh bitkilerin orman malzemeleri igin 06zel
gereksinimleri tablo 7'de verilmistir.

bitki  saghgi

Tablo 7
Genis yaprakli bitkilerin orman malzemeleri icin 6zel bitki saghgi karantina

gereksinimleri

Special phytosanitary quarantine

Ne | Regulated articles (by Hs code) requirements

The plant material must be free from

Cut branches of broad-leaved plants | Anoplophora glabripennis, Anoplophora

1 0604 20 900 0 chinensis, Ceratocystis fagacearum,
0604 90 990 0 Chalara fraxinea and Phytophthora
4401 12 000 O kernoviae.
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Unbarked wood of broad-leaved
species, including fuel materials (
except packaging materials)

4401 12 000 0
4403 911000
4403 91900 0
4403 93 2000
4403 93800 0
4403 94 000 0
4403 95000 0
4403 96 000 0
4403 97 000 0
4403 99 000 0

The consignement must be free from
Chalara fraxinea, Agrilus planipennis,
Phytophthora ramorum.

Import of the consignement from countries
where Chalara fraxinea, Agrilus planipennis
and Phytophthora ramorum is spread, the
consignement must be subjected to an
appropriate treatement (Fumigation) and it
should be stated in the phytosanitary
certificate.

Unbarked firewood of Betula,
including fuel materials ( except
packaging materials)

4401 12000 0
4403 95000 0
4403 96 000 O
4404 20000 0

The plant material must be free from
Anoplophora glabripennis and Anoplophora
chinensis.

import of the consignement from countries
where  Anoplophora glabripennis and
Anoplophora chinensis is spread, the
consignement must be subjected to an
appropriate treatement (Fumigation) and it
should be stated in the phytosanitary
certificate.

Ash wood (Fraxinus) unbarked,
including fuel materials (except
packaging materials)

4401 12 000 0
4403 99 000 O
4404 20 000 O

The consignement must be free from
Anoplophora glabripennis, Anoplophora
chinensis, and Agrilus planipennis.

import of the consignement from countries
where Anoplophora glabripennis,
Anoplophora chinensis and  Agrilus
planipennis is spread, the following
statement should be declared in
phytosanitary sertificate:

1) The plants are grown in the areas free
from Anoplophora glabripennis,
Anoplophora chinensis and  Agrilus
planipennis

or

2) the plant material subjected to an
appropriate treatement (Fumigation)
againist Anoplophora glabripennis,
Anoplophora chinensis and  Agrilus
planipennis
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Unpeeled firewood of plants
belonging to the Rosaceae family,
including fuel materials ( except
packaging materials)

4401 120000

4403 99 000 0
4404 20 000 0

The consignement must be free from
Anoplophora glabripennis, Anoplophora
chinensis.

Heat treated at 56 °C for 30 minutes, and it
must be declared on phytosanitary
certificate

Unpeeled firewood of Fagus,
Quercus, Castanea, Lithocarpus
densiflorus, Castanopsis
chrysophylla, including fuel materials
(except packaging materials)
4401 120000

4403 120000

4403911000

4403919000

4403 932000

4403938000

4403 94 000 O

4403 99 000 0

The consignement must be free
Anoplophora glabripennis, Anoplophora
chinensis, Ceratocystis  fagacearum,
Aromia bungii, Phytophthora ramorum.

Import Castanea and Quercus firewood
from countries where  Ceratocystis
fagacearum is spread, the following
statement must be declared in the
phytosanitary certificate:

1) The consignement produced from the
plants grown in a production site and (or)
places established as free from
Ceratocystis fagacearum.

or

2) the consignement has been subjected to
an  appropriate treatement againist
Ceratocystis fagacearum

Isolated tree bark
4401 49 000 0

Considering the requirements of clause 9.6,
must be subjected to an appropriate
treatement (Fumigation) and it should be
stated in the phytosanitary certificate.

Debarked wood of broad-leaved
species (except packing materials)
4401 120000

4403911000

4403919000

4403932000

4403938000

4403 94 0000

4403 950000

4403 96 0000

4403 97 0000

4403990000

The consignement must be free from
Anoplophora glabripennis, Anoplophora
chinensis and Agrilus planipennis.

Must be subjected to an appropriate
treatement (Fumigation) and it should be
stated in the phytosanitary certificate.
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4404 20 000 0

Wood chips of broad-leaved plants
(wood chips, sawdust)

g |4401220000

4401 390000

4401490000

4404 200000

Considering the requirements of clause
9.6, must be subjected to an appropriate
treatement (heat treatement or fumigation)
and it should be stated in the phytosanitary
certificate.

10. Azerbaycan Cumbhuriyeti topraklarina ithal edilen diger denetime tabi
maddelere uygulanan bitki saghgi karantina gereksinimleri

10.1. Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarina ithal edilen diger karantinaya alinabilir
urinlere uygulanan 6zel bitki sagligi karantina gereksinimleri tablo 8'de listelenmistir.

Tablo 8

Azerbaycan Cumhuriyeti Topraklarina ithal Edilen Diger Denetime Tabi
Urtinlere Uygulanan Ozel Bitki Saghgi Karantina Gereksinimleri

Regulated articles (by Hs code)

Special phytosanitary quarantine
requirements

Coconuts, Brazil nuts and cashews,
fresh or dried, whether or not shelled,
peeled or peeled

0801 11 000 0

1 |0801 120000

0801 19 000 0

0801 21 000 0

0801 22 000 0

0801 310000

0801 32 000 0

The consignement must be free from
Trogoderma granarium.

Other nuts, fresh or dried, whether or
not shelled, whether or not in shell
0802 11 100 0

0802 11 900 0

0802 12 100 0

0802 12 900 0

0802 21 000 0

0802 22 000 0

0802 31 000 0

0802 32 000 0

0802 41 000 0

0802 42 000 0

0802 51 000 0

The consignement must be free from
Trogoderma granarium.
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0802 52000 0
0802 61 0000
0802 62 000 0
0802 70000 O
0802 80 000 O
0802910000
0802 920000
0802991000
0802 99 900 0

Ek-1

Dried fruits

(other than fruit of headings 0801-
0806), mixtures of dried fruit and nuts
0813100000

0813200000

0813 30000 0

0813401000

0813403000

081340500 0

0813406500

0813409500

0813501200

0813501500

0813501900

0813503100

0813503900

0813509100

081350990 0

The consignement must be free from

Trogoderma granarium.

Plants and parts of plants (including
seeds and fruits), of a kind used
primarily in perfumery, in pharmacy or
for insecticidal, fungicidal or similar
purposes, fresh or dried

1211 20 000 0

1211 50 000 O

1211 60 000 O

1211904000

1211908600

The consignement must be free from
Trogoderma granarium and seeds, fruits

of all regulated weed plants.

Fruits of the carob tree (Ceratonia
siliqua), including seeds

1212 92 000 0

1212994100

1212994900

The consignement must be free from

Trogoderma granarium.

Chicory roots (Cichorium intybus var.
sativum), apricot, peach, (including
nectarine) or plum seeds and their
kernels

1212 94 000 O
1212999500

The consignement must be free from

Trogoderma granarium.
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Stubble and straw, whether or not
crushed, whether or not ground,

The consignement must be free from

! pressed (except in granular form) seeds, fruits of all regulated weed plants.
1213 00 000 O
The import of soil is allowed only for
scientific research purposes and must be
free from Ralstonia solanacearum,
. Synchytrium endobioticum,
8 Sol Phymatotrichopsis omnivora, Globodera
2530 90 000 O : Lo
pallida, Globodera rostochiensis and
seeds, fruits of all types of regulated weed
plants.
The consignement must be free from
Peat (including peat chips), whether | Globodera pallida, Globodera
9 | or not agglomerated rostochiensis, Xiphinema rivesi,
2703 000000 Megaselia scalaris and seeds, fruits of all
types of regulated weed plants.
The consignement
1) must be free from soil and not
previously used for crop cultivation or any
Growing media used to ensure plant other ag.nclultural PUTPOSES. .
viability 2) Consisting of complgtely stgrlllzed peat
10 1404 90 000 0 or cgconut (Cocos numfera)lflb(.er and not
2703 00 000 0 prewously used for crop cultivation or any
other agricultural purposes.
3) has been subjected to an appropriate
treatement (Fumigation) and it should be
stated in the phytosanitary certificate.
Animal or vegetable fertilisers, The consignement must be free from
whether or not mixed together or seeds of regulated weed plants and

11 . .
chemically treated Globodera pallida, Globodera
3101 00 000 O rostochiensis, Xiphinema rivesi.
Zoologlcal, botanical collections and The consignement must be free from
collectibles . .

12 Trogoderma granarium and seeds, fruits
9705220000 of all types of regulated weed plants.
9705 29 000 0
Unroasted coffee, caffeinated or

13 decaffeinated The consignement must be free

0901 11 000 O
0901 12 000 O

fromTrogoderma granarium.
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Unmanufactured tobacco; tobacco
refuse

2401103500
2401 10 600 O
2401 107000
2401 108500

The consignement must be free from

14 | 2401 10 950 0 Megaselia scalaris, Ambrosia spp. and
2401 203500 Cuscuta spp.
2401 20 600 0
2401207000
2401208500
2401209500
2401 30000 0
Cotton linters and mohair The consignement must be free from
(Gossypium spp.) regulated weed plant seeds and has been
15 | 1404 20 000 O subjected to an appropriate treatement
5201 00 100 0 (Fumigation) and it should be stated in the
5201 00 900 0 phytosanitary certificate.
Cotton straw and waste (Gossypium | The consignement must be free from
spp.) regulated weed plant seeds and has been
16 1207 29 000 0 subjected to an appropriate treatement
5202 10 000 O (Fumigation) and it should be stated in the
5202 91 000 0 phytosanitary certificate.
5202990000
Agricultural, horticultural or forestry
machinery (exept unused, new
machinery and vehicles)
17 from 8432 Machines or vehicles must be free from
from 8433 soil and plant debris.
from 8436
from 8437
from 8701
8716 20000 0
Vegetable materials of a kind used
primarily for plaiting (for example, The consignement must be free from
bamboos, rattans, reeds, rushes, Rhynchophorus ferrugineus, Pomacea
18 osier, raffia, cleaned, bleached or canaliculata, Xylosandrus crassiusculus,
dyed cereal straw, and lime bark) Anoplophora glabripennis and seeds,
1401 10 000 0 fruits of all types of quarantine weed
1401 20 000 O plants.
1401900000
Silk  waste (including cocoons
19 unsuitable for reeling, yarn waste and | The consignement must be free from

garnetted stock
5003 000000

Trogoderma granarium.
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20

Unprocessed, raw animal
vegetable fibers and their waste
5101 11 000 O

5102 11 000 O

5102 19 100 0

5102 19300 0

5102 19400 0

5102 19900 0

5102 20 000 O

5103 10900 0

5301 10 000 O

5301 21 000 O

5301 29 000 O

5301 30 000 O

5302 10 000 O

5302 90 000 O

5303 10 000 O

5303 90 000 O

5305 00 000 O

hair,

The consignement must be free from
Trogoderma granarium.
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